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Nota asupra editiei

Manuscrisul eseului Despre Franta, inregistrat
la Biblioteca Literard Jacques Doucet sub cota
CRN Ms 1, cuprinde 91 de file a ciror dimensiu-
ne, in afari de f° 1, este de 268 x 209 mm. Textul
este redactat pe hartie velind, recto, cu cerneala nea-
grd, probabil toc si penita. Grafia, cu stersaturi si
ezitari intre diferite variante, este in general neregu-
latd, iar scrisul acopera paginile in grade diferite.

Prima fili a manuscrisului, de dimensiuni mai
mici in raport cu ansamblul (210 x 132 mm), cu-
prinde urmatoarele notatii: Conceptiuni false — I/
Consideratiuni eronate || Totul trebuie refiicut sub
un alt punct de vedere. || Fructul unei melancolii
insuficient ginditd. Este vorba, in mod evident, de
un adaos tardiv fird mentiune de datd si loc, pro-
dusul unei lecturi ulterioare redactarii propriu-zise.

Pe fila a doua, alaturi si oblic fatd de titlu, apare
mentiunea ,,Colectie de exagerari bolnavicioase®,
adaugata cu creionul.
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In fine, o altd notatie apare pe ultima fili a manu-
scrisului, tot cu creionul: 7941.

Pentru stabilirea textului, am utilizat, cu mici
exceptii, normele ortografice actuale. Punctuatia,
in rare situatii, a fost restabilita. Intr-un singur caz
am intervenit in text pentru a-i restitui coerenta,
pasajul initial fiind confuz ori incomplet. Am sem-
nalat aceasta interventie prin paranteze drepte: [...].

Spre deosebire de editia francezi, care disemi-
neazd primele paragrafe ale eseului aiurea, am pastrat
ordinea fragmentelor din manuscris, considerdnd
caracterul de notatie al textului, predominant in
primele pagini, drept o insusire care nu trebuie
eludata.

Am notat in subsol traducerile sintagmelor din
limbile franceza si germani care apar in text.

Notele de sfarsit cuprind variante introduse
prin prescurtarea ,,Var.:“, la care autorul a renun-
tat, precum si dezvoltari alternative ale textului,
incipituri, uneori propozitii intregi suprimate de
autor. In felul acesta, cititorul va putea avea o ima-
gine de ansamblu asupra manuscrisului, fara ca
unitatea textului stabilit s3 fie afectati. Am exclus
din aceste note cuvintele incomplete, repetitiile si
elementele de relatie, nerelevante pentru lectura.
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In primul rind, ci-i o culturd a-cosmica. Adici,
nu fard pamant, ci de-asupra lui. Valorile au ra-
dicind, dar se articuleaza ca atare; punctul lor de
obérsie nu intereseazd. Numai cultura greaca a mai
reprezentat acest fenomen al dezlipirii de natu-
ra —nu prin indepértarea de ea, ci prin rotunjimea
armonicd a spiritului.

Ce a jubit' Franta? Stiluri, placerile inteligentei,
salonul, ratiunea, micile perfectiuni. Ceea ce in-
seamna: Expresia inaintea Naturii. Suntem in fata
unei culturi a formei care acopera fortele elemen-
tare si care peste orice izbucnire pasionald intinde
poleiala gandita a rafinamentului.

Germania, Anglia sau Rusia sunt tarile inegali-
tatilor geniale. Lipsa lor de forma interna le deter-
mina evolutia prin culmi si goluri, prin excese si
linigti. Numai Franta s-a desfasurat regular de la
nastere spre moarte. Este tara cea mai implinitd
care a dat tot ce putea da, care n-a pierdut niciodatd
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caruta, care a avut un Ev Mediu, o Renastere, o
Revolutie si un imperialism. Si o decadenta.

E tara care si-a ficut datoria. E tara implinirii.

Slavii §i germanii sunt fatalitati: isi rostogolesc
soarta, rabufnesc in vreme, n-au curs normal, pe
cAnd Frantei i-a fost daruit un destin mdsurat. Ea
s-a dezvoltat ca ordine paraleli naturii. Fenomenul
om si-a verificat necontenit continutul lui istoric.
Insul insusi se defineste ca om, iar nu ca ins. O
tard de oameni, iar nu de insi.

Culturile a-cosmice sunt culturi abstracte.
Lipsindu-le contactul cu originarul, le lipseste si
spiritul metafizic, adici umbletul cautator sub
viatd’. Inteligenta, filozofia, arta franceza rimén
in lumea Intelesului. Tar cAnd pe acesta il presimt,
nu-l exprimad, asa cum face poezia engleza si mu-
zica germand. Franta? Refuzul Tainei.

o
w

Ea seamana mai mult cu Grecia antica. Dar pe
cind grecii uneau jocul’ inteligentei cu suflul
metafizic, francezii n-au mers atit de departe, n-au
fost capabili — ei care iubesc paradoxul in con-
versatie — sd trdiascd un paradox ca situatie.



Doui popoare: cele mai inteligente de sub
soare.

Nu cred ci ag tine la francezi dacd nu s-ar fi
plictisit atdt de mult in decursul istoriei lor. Dar
uratul lor e lipsit de infinit. E urtul clarititii. E
oboseala de lucrurile Zngelese. Pe cAnd nemtii con-
siderd banalitatile onorabile ca substanti a conver-
satiei, francezii prefera neadevirul bine spus unui
adevar rau formulat®.

Un intreg popor imbolnavit de cafard. lata
vorba cea mai frecventi atit in lumea bunai, cit
si In cea de jos. Cafard-ul e plictiseala psihologici
sau viscerald; — este clipa nipaditi de un vid subit,
fird motiv — pe cAnd ennui-ul, prelungirea in
spiritual al unui gol imanent fiintei. Fatd de el,
Langeweile e doar o lipsa de ocupatie.

Secolul cel mai francez este al XVIIl-lea. E salo-
nul devenit univers, e veacul inteligentei dantelate,
al finetii pure, al artificialului placut §i frumos. E
si veacul care s-a plictisit mai mult, care a avur
timp peste masurd, care n-a muncit decat pentru
petrecerea vremii.
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Cum m-as fi ricorit in umbra destepticiunii
ironice a Doamnei du Deffand, poate cea mai clar-
vizdtoare fiintd a acelui veac! «Je ne trouve en moi
que le néant, et il est aussi mauvais de trouver le
néant en soi qu’il serait heureux d’étre restée dans
le néant.»° Fata de ea, Voltaire — prietenul ei — care
spunea «je suis né tué»*, pare un mascarici savant
si harnic. — Neantul intr-un salon, ce definitie a
prestiginlui!

Chateaubriand — acest francez britanic’, ca orice
breton, este o goarn sforiitoare, in comparatie cu
efuziunile in surdind ale neinduplecatei Doamne.
Franta a avut privilegiul femeilor destepte, care au
introdus cochetiria in duh i farmecul superficial
si delicios in abstractii.

O vorba de spirit face cit o revelatie. Aceasta
e adinca, dar nu se poate exprima; aceea e super-
ficiald, dar exprima tot. Nu e mai interesant sa te
implinesti la suprafatd, decit si te dezarmezi prin
profunzime? Unde e mai multd culturd, intr-un
suspin mistic sau o ,poanta“? Desigur in ultima,
desi numai un raspuns alternativ ar corespunde.

* Sunt nascut ucis (7).
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